
·Coniectanea
de Silio luvenale Plauto aliis poetis lat

I

I De Silii Italiei vita ae studiis plenissime et gravissime te­
stantur Pliniull epistula ur 7 et MartiaIis epigrammatis eompluri­
bus, tamen unum aliquid eum illi praeterierunt tum nostra aetate
omnes neglegunt quod mihi muItum valere videtur in existimando
ingenio poetae. lege Puniea eius, lege in XV lihro Voluptatill et
Virtutis eertamen, noluit bie epieus historicum agere, nam hiato­
riam quantum fieri potuit in rebus certis aut certa fama, deseruit
et contempait, voluit philosophum romanum qui malos mores emen­
da.ret, bonorum exempla lauda.ret a vetustissimis patriae virtutis
nominibus ad aequales suae aetati Lateranos et Galbas et Pedi­
auos progressus. sectam eum secutum esse Stoicam seilicet, nec de­
sunt carmini Bruti aut Oatonia laudes, et cum in morbum ineidisset
insanabiIem, ipsa sibi feeit exagogam. itaque Anna.eus Oornutus
ut a.d Italicum de VergiIio librum mitteret, non id tantum causae
fnit quod Vergilium iIle veneratus ast et aemulatus, sad etiam quod
in philosophia eas partes probavit qnas Oornutus diseiplina ac
seriptis tuebatllr. atque eum virum consuIarem doetar semig1'll,eeus
his verbis eompallaret iamque exemplo tuo etiam principes civita­
tium, 0 poeta, incipient similia fingere (Oharisius p. 125, 16 K.),
quid tandem respexit nisi ethicam rationem ac philosophiae sami­
tam Silianis carminibus praemonstratam, translatam Oalliopen ex
ludis deelamatorum in offieinnm virtutis? neque ßnim primus inter
principes civitatis Italieus epos latinum eondidit· (Neronis Troica
Oornutus magno euro malo suo noverat) nee primus historiae 1'0­

manae argumentum Vergiliana arte traetavit (bella civilia paetle
in scholli. Cornuti I,ucauus eanere eoeperat). ille vero frustra sit
qui poetam appellatum a COTnuto esse non Italieum sed Vergilium
opinetur, aut Italicum iIlum quidem sed eam ob eausam quod aHa
earmina compoauerit ignota nobis aut. saltem plurimia nostrum
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(ego enim Homerum latinum audeo adulesoenti ItaIioo tribuere fisus
primorum et post.remorum versuum parastichidi Italic.s 8c.ipsit).
immo Il-dsentatus Ua est nobilissimo Punicorum scriptori non ante
anDum Ohr. 84 (Silius III 607) Stoicus senex. nam annos plus
minus septuaginta tum Imbnisse oportet, cui Persins eum togam
puram aooepisset, val ut verba saturae V 30 Suetonius in vita Persi
interpretatur, oum esset annorum XVI, id est Christiano anno 50
tamqull<ID matri puerum se supposuit. (surgentem dextro mon­
stravit limite eallem> Oornutus Persio (lU 57), (Dee famam laevo
qUllerebat limite vitae' SiIius (VIII 640). huno dedisse operam ut
philoBOphus haberetur, si minus eredis, testimonio vincam Epieteti
quem in amicitia consularis non minus quam in sapientiae studio
aO via vioes exoepisse Ooruuti suspiceris. narrat Epietetus Arriani
111 8 7 N >1 (D - , .,' )\ 0." -, : m:d~ El.oVat LWfHXtOt nQor; rpW>oaoepovr; av V8Anc; rvwveu,

&lCOV{fOV' 'ltl.l;l,lCo~ (} ttaltm:a ooxeliv atTrWv q:tÄoaoepor; 131,,(1.(, mX(1oIITOr;
nOTe flOV l.(d.en~v(l.r; 1:0;,r; UfIOtr; ~ aV~KEal:a naaxwv, ov Of.,vattat,
;, , > 1.,,' , I - '0..1' rr: "
srpr/l Q'I:iQ8tV, anUAAVl:8 flE, nOt7jal:iT8 !U, .0tOvrov 'Y8v8a"at, uEtsar; Iift8.

primarium aliquem virum significali ipsa argumentatio ostendit, non
aHus significatur quam qui togatis bominibus maxime poetica et
oratoria faeultate excellere visus est. atque Epicteti exemplo inlu·
strantur verba quae de convictu sm Plinius fecit: f.}ubiculo· semper
rnm em fortuna frequenti doatissimis sef'monibus dies transigebat.

II Iuvenalem quoUens lego, moleste fero nimis multa me non
posse sie intellegere ut poeta cives qui essent quique futuri essent
parcepturos speravit, cumque in versibus difficilibus et obscuris
labOl'avi, saepe infelicem eventum conso1ari eogor sententia quam
Goethius alieubi pronuntiavit, quae nesciamus ea ipsa nobis opus
esse, parum usui esse qnae sdamus. breviter Ilignifieabo da aliquot
Iods opinionem meam aut dubitationem: quod si prius iam dicta
ut iterum dieerem aeeidit inscienti, consensus tamen aliquid utili­
tatis praeatabit, si vicerit vel 'reticentiam vel auetoritatem inter­
pretum, quorum nune .sunt in. manitus <eommtmtarii.

I 79 si natwra negat, facit indignatio versum qualemcumque
potest. babet ipse versus notam mediocritatis, consulto numeros
poeta fecit artis minimae guales dootus et • innotura oaUidns 8.oli'
vates nuUuB admisisset. 0 finalem antiquos non eorripuisse praeter­
quam in iambicis nemo neseit, horum licentiam Augustea aetate
imitad coepernnt cretica ut quae pedes in versn singuloB ex·
plerent, itaqueJpotio pensio quaestio ultio in hexametris iam lege­
bantur:sine offensione. molestiora quadrisyllaba erant taHa cenatio
CUtictatio damnatio oacasio, correpta a luvenale ubi ad finem ver-
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SUB properat in pede quinto, unum ocoasio etiam in quarto (XIII
183). molestissima vel propter ambitum contrarium carminis arti­
eulis verba quinque syllabarum, quae binos pedes eomplectuntur
neo looum in versu habent nisi si antecedant pedem ultimum. in­
lUgnatio semel repetitum est a luvenale in extrema primi libd Sll.­

tura idemque emollitum sie nequa indignatio desit V 120: in al­
tero !ibro admiratio desperatio permutatio (VI 646 367 653), in
reliquis nulla exempla inveniuntur. trepidaMo atque huius modi
nomina Iu:venalis vitavit omnino, quamvis frequentaret trepidi et
trepidantis voeabula.

IV 33 Crispinus praeeo solebat vendere municip88 fracta de
merce siluros. ex NUo Romam adveeti siIuri quomm magna copia
auctione venit, evidenter non recentes sunt sed sahL horum in me­
dicina usum Plinius libro 'XXXII identidem oommemorat, pranden­
tes homines esitasse aanf!ov atAovf!ov Diodorus eomieus doeet (Mei­
nekii III p. 545 v.36), in s.lteram cenam dilatum putrem silurU'fl!
Iuvenalis XIV 132 non sine ambiguitate dixit, salsum tarnen hune
non minull qua.m laeertum iutellegi voluit. ad salsamenta autem
Graeei Romanique netilibus vasis, a.mphoris ac testis utebautur.
quae si fracta erant; mala merx facta est et minimi pretii quam
ad emendam villa praeco tunicatum popellum eogeret.

IV 34 incipe OalZiope, lieet el eonsidere, non est eantandztm.
nilDirum aurgunt de toro sellave eantores prius quam ineipiunt ean­
tare. de hlt"e ipsa deo. Ovidius metam. V 338 surgi.t Oalliope, prae·
temptat pollice chordas, subiungit carmina net'vis. Iuvenali eontra.­
riam sententiam Propertius expressit II 10, 11 surge anima (JX

l~umili iam earminc, sumite vires, Piet'ides, magni nunc erit oris
OBUS. in otio igitur eODsidere et simpliciter narrare luvenaliB volt
puellas PierideB, prosit mihi vos dixisse lmellas, id eBt referetis
gratia.m blandae buie voei qua dissimulavi anilitatem vestram ac
severitatem rigidam. eolorem illum prosit duxit ex Vergilio Aen.
IX 91. immane quantum falluntur qui Musas intellegunt virgines
pudieas, nisi forte de iutemptatis scripturn hoc est in lupanari Pom­
peiano candida me docztit nigras odisse pueUas ant ab Ovidio in
fine artis mea turbo, puellae inscribant spoUis ' Naso magister erat'.

IV 104 Virroni mura.ena ponitur maxima de freto Sieulo, cli­
anti convivae anguiIla. aut glacie aspersus maeulis Tiberin.us el
ipse vernula riparum pinguis torrente cloaea eqs. Tiberinum proprium
piseium generi nomen indidisse Romae qui maceIli reB curaba.nt
eonfirmat GalenuB de a.limentorum facultatibus Iibro tertio cap. 30
(ed. Lips. VI p. 722) ubi narrat pessimos neri pisees in ostiis
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aorum fluviorum qui doaeas purgent sordesque urbium omnes re­
cipiant, mu1'aenam quoque pessimam esse in oatiis Tibe1'is quamvis
no~ ingrediatur fluvium ideoque paene omnium unanl marinorum
piscium vilisaimam Romae, ,3lJ11li(l xat oL"ard rov 11.orapöv avrov
> <l' , ,..~" \ >I 'T'fJ' ('~, >I
tX"Vli~ rliVVW~UiVOt, "a"ovat u avrov~ lil'lOt ~ t li(!UIOV~ ~ wl,av lJXov-

ra~ lOsav ov08vt 1GJv :ta'Aaniwv 0ftole(V, eausam al1tem corruptelae
inluviem esse ex urbe adfluentem hine intellegi, quod maliores sint
pisces quos prius quam ad urb~m perveniat amnis idem gignal;.

V 135 negHgitur eonviva pauper, eidem si subito eensns
equester obtingeret, Virro maximum bonorem praestaret :da Tre­
bio, pone ad Trebium, vis, frater, ab ipsis iUbus? sie distingunt
quasi ipsorum ilium partem Virro amico concessurns .sit neseio qua
ex fera seissam aut quibus gulae inleeebris eognitam. aHud ab va­
let, allud de. quidquid in cenam adfertur, id datur adponitnr offertllr
TreMo, bic a domino cenae ut unice amati se sentiat grandi voce
appellatur frater alrraotiAq:;o~, ÖpOG1lAarXlI0r; sive qnae alia. verba tra­
gici iactarunt, non germanns quidem nee uterinus sed ab ipsis ili·
hus frater, plane eODsanguineus.

VI 82 eomitata est Eppia ludium. non debebant taUa in hoc
poeta tolerari, nedum ex eoniectm'a adscisoi. reete oodex l~!dum,

comitata eat gladiatorum eatervam, ipsa ludia dici S'UStinuit v. 104.
pessima editores VII 185 veniet qui pulmentaria condiat, optime
codex eondit. magis oavebat Iuvenalis versum quam sermonem ne
oorrumperet, depravatae latinitatis plurima sunt vestigia, modi ac
tempora verborum metri eommoditate dispenssntur aut temere mu­
tantur, facillimum quidem eat ilIo loeo eurva sie corrigere veniet qui
feroula €laote c()fIponit, restant tamen aequalium membrorum in verbi
modo dissidentium exempla eomplura (quid quod Iabnius et Rib­
beokius XI 180 intaetum reliqpernnt qui me sibi comparet ct res
despicit exiguas? hoo quidam ut opinor nimis religiose) quae ego
vereOr expellere furea. ut redeam eo unde profeetus sum, Invenali
semper ludus est gladiatori~sl nisi quod antiquo more per ludum
simulari rem dixit, ludi speetaeula. ergo VIII 199 Itaec ultra quid
erit nisi ludus? idem valet quod: praeter scaenam quid ignominiae
captabunt nohiles nisi harenam?

VI 107 Eppiae delieiae gladiator vetulus eonfectus, praeterea
multa in facie deformia, sicut attrittts galea mediisque in naribus
ingens gibbus et acre malum semperstillantis ocelli. eorruptum
esse sieut vel Iuvenalis cOl1suetudo loquendi· arguit, nam in com­
paratione ponei'e mud solet, non in ennmeratione, et deest primo
membro nomen SUUID. conieei ficus: ita vocatur ulcus cum caro
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exereseit in Ha partibull col'p0l'ill quae pHis cOllteguutur, caHoaum
et rotundum maxime in uarba, nmidum et inaequale praecipue in
capillo, ut ait Celaus VI 3. 7l(!0r; n~ f1tJX{M1] quae in mento extitis­
sent Galenus varia. medieamenta praeeepit uiiv "a.u l'OllO1l!: V 3
(vol. XII p. 847 BS. K.). ficus atteritnr galea, id est na,soitur atte­
rando: sois in obscaanill ficus memorari saapius, ibidem memineris ap­
parere terendi et frioandi verba. Charisius aut luHus Romanns
quia nullam Umquam Iuvenalis rationem habuit, non mirum ell"t si
neglexit hune versum disserens de genere fious masouHno, Priscillonus
VI 76 p. 261 H. tra.nsoripsit Martialis idem quod vetustior gram·
matious protnlerat exemplum neque hoc lIubiunxit, sive oblitus tum
poetae qui ex proletario c1assicus Constantinopoli demum evaserat,
sive qnod codex satnrarum qnem manibUl:l versabat tam in ista
scriptura nostris Hbris similis erat quam in corruptelis plnrimis
ac paginarnm defeetu postremarum.

VI 326 libidinosae mulieres faeiunt quibus incendi Priamus
et Nestoris hirnea possit. soribatur utro Hbet modo, hirnea aut
usitato more hernia, manifesto dosignatur ramex, fJovfJwvoxfAl] aut
alia ,,~l1j, multas enim vitii species si intestinum ab inguinibus ad sero­
tum devolveretur medici distinguebant quas populus communi nomina
appellab~t (Oelsus VII 18). unde eRm Nestori dedit Iuvenalis? neseio
an traxerit ex Atellanis. Pomponi fabulae titulus erat hirnea Pappi,
duo qui supersunt versus vitiatae virginis partum narrant, senex
hio derisissimus... ille laudatissimus. Atellanica dicta, quanta quisque
poeta studiosius vitam ac sermonem cottidianum sectabatur, tanto
magis etiam si nollet coaotus est depasci. scripserat Varro in Menip­
peis vinum novum refrigeral'e, vetus calefacere, medium esse pran·
dium caninum: hoc quid significaret diu et anxie quaesivit Gellius
XIII 31 neo tamen invenit quod vellem iterare, magis expedit lttr­

lIrl<fWJ! meminisse quas Ll.lcedaemonii pro cl.not-tar<fallau; vocabant vel
proverbiorum talium &"al "va~v miwwaw olX" fJ(!WIJtf-l(J, et ein hün·
disch Essen, ipsa autem illa compositio verbum quod ad vinum
Varro paulo molestius transtulit iamdudum ante increbruisse Ro­
mae declarat. neo dissimiliter Pomponius v. 178 homini valenti
aHum obiectari facit frustatim passerinum prandium. Fronto in
farns Als. 3 p. 226 Naberi de Hadriano refert :moduZorum et tibi­
cinum studio demnetum scimus et praeterea prandiorum op;'·
morurn esorem optimum fuisse. nisi me fallit sensus, flosoulus hio
enremus non natuB est in hortulis Frontonis sed aliunde decerp­
tUB, ex Atellana mimove aut comoedia, unam syllabam si adposueris

"ad prandio1'um, integer fiet senarius. verum haeo de prandiis in
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trallsitu. herniam Nestoris ex luvenale repetiisse Queroli scl'iptor
videtur I 2 p. 18 Peiperi in Laris oolloqnio eum homine Bua.m
fortunam grImmte: psaltrias hio et oonoubinulas exopta.t, da.turnm
se ille respondet, suscipe Paphien 01ltheren Briseidem, sed cum pon­
dere Nestoris. scholiasta Queroli etiam ad Apici fet'cula II 1 p.22
Iuvena.lis mentionem inioit Apicius propri~,m t~o:men glutonis ...
cuius et Iuvenalis in primo libro meminit (lU 23), sed Iocntionem
illa.m non aooepit soriptor ab Aquinate, nomen Apioi gulosae luxu­
riae dooimentum fuit Senecae Martia.li aBis.

VII 40 divas patronus poeta.e recitaturo Maculonis commodat
aedes. nihU muto, soholiasta,e eum oompertnm nihU haberent ex
maenla aliquam effinxere vocabuli interpretationem. nomen domua
pOll1.1it poeta, tum describit eam tanquam careerem. certa.s aedes
poetis inserviiase recitantibus ac singulas flUO quoque tempore plu­
ribus eonsentaneum est. philosophus ambitiosus in Epicteti disser­
tationibus 1I1 23, 23 llltov(}oJi f.tov (J~ttEQ()1' OtftA.sr0f.tivov ~~, ""1 olnUf
ifj Korf/larov. sio oum per privatas aedes vagarentur rooitantes,
Athenaeum Hadrianus instituit in quo poeta.e rhetoresque audiren­
tur assiduo. Quadrati. sane nimio plures ac nobiliorea qusm Maou­
Iones, sed domus Quadrati nihiIo notior quam Msculonis aut bal­
neum SeriboniolmD et huiusmodi pleraque. PhQebi btilnea Iuvenalis
VII 233 commemorat in quibus paupereulus litterator lavet, quae

Dafnes appellantttr soholiasta adicit. gratuita. praebita balnea Agrip­
pae aedilitaw CLXX, iam Romae ad infinitum aueta numerum
Plinius XXXVI 121 scribit, balnea DOOOLVI in notitia urbis nu­
merantur. eg~ non sudeo adseverare idem balneum fuisse prius
diotum a Phoebo, post CCL annos a Daphne, vereor ne interpreti
ignoranti loeum et quaerenti intempestive subvenerint Apollo et
Apollinis amores.

VIII 194 nobiles reprehendit poeta qui in scaena. se prosti­
tuant, nominat Mamereos Fabios Lentulum Damasippum, hoe quo­
qua nomen maiorum dignitate atque honoribus splendidum, si qui­
dem iam in bello Mariano L. Damasippus praetnra fuuctus est. hi
quanti se vendant, nihiI refert, v/?J1td~tnt nullo cogente Nerone neo
dubitant oelsi praetoris vendere lU<lis. hune versum editores nune
expellunt, sed enervem reddunt poatae orationem indignantis patricios
non modo non coaotos, nedum a Narone, sed volentes ae lubenws inire
scaenam. neque hi neque Heinrichius verba recte oeperunt. viri
senatorii ordinis operam ad scaenam non tantum Oaesari Iocant sad
etiam equestri 1000 natis. celsus propria aques dicitur: ut vetera prae­
teream, Statius silvarum I 81 patrumque ectuitumque luctnm ex-
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pUcanll verIlu 41 non lalJenie Numa timuit sie cwria feliuJ, Pompeio
neo celsus eques, ibidem UI 3, 143 de Claudio Etrusco qnem Ves­
paaianus anulo aureo donatum ex libertino ordina in equestrem
traduxerat mutavitque (lcnu.s lacvaeque -ignobile ferrum cxuit ei
celse tlatorum aequavit honori. itaqne celsns praetor a luvenale
appellatnr ex equelltri nobilitate adeptuB sanatorium ordinem, in
quo mimi iati erant nati.

VIII 247 Marius franr;ebat vertiee vitem, si lentus pigt'(J m/U­

niret castm dolabra. intellegunt militem gregarium vapulare Marium
a centurione auo, frangebat exponunt frangt sibi patiebatur. incre­
dibile hoc mihi videtur, nalll frangit fustem I qui percutit et pulsat,
non qui patitur verbera, non qui capite patitur, non qui vetatur
obluctari disciplina militari. ~~lJtß._pr~1!.sullt

:l~:~~:-~~~:~i=~i;lt~;!i~;!.~r~~~~[:'~i~;caedit eniril Jjetorell

tergo f1}:i!:.itis alteram poscebat. nec possunt In,renldill
'sccipi;' p~aes-ertimoullinihÜadiecerit quo verticem quidem Marii
esse sed vitem alteriull doeeremur. denique si lent.e pigreque Ma­
rium induxisset quandoounque militiae· munera obeuntem, suam ipse
poeta argumentationem oonfntasset. quamobrem Marium ego intel­
lego strenuum oenturionem somum reprimere militum ignaviam.
verticis igitur nova quaerenda est interpretatio. fortasse sieut Am­
mianuB eivitatis deeuriones primarios ordinis vertieell vocat et exer­
oitus duotoreIl vertiees principiorum, sie iam pridem liastrensi ser­
mone primos quosque in oenturiis milites eoeperant appallare ver­
tioes. in prinoipales si oenturio animadvertit, disoiplinae lex nullo
gradu negleeta, insta severitate viritim propagata apparet.

IX 129 obropit non intellecta soneotus. IIeinrio~iumqui obrepsit
iactavit simul et reieoit, eeterosque fugit Ausonium ea verba transtu­
lisse in epigramJ;Ila suum XIII: dicebam tibi, Galla, 8ene8oim~~s. . .
sprevisti, obrepsit non intellecta seneotus. Iuvenalis autem recte obropit.

IX 133. eonquestus erat Naevolus spes deoeptas 126, OOU80­

Iatur eum amicus altera maior spes superest, tu tantum erucis in­
prime dentem, omnes enim Romam oonfluent pathioi. haeo inter sa
non male oonveniunt, sed miramur deineeps sio l'espondera Nae­
volum quasi non modo viotus facultatem ilIe ostenderit sed divi­
tias ac felicitatem. altera autem ao maior spes ex verbis . illius
nul1a emersit nisi mollium hominum nova ao muIta frequentia. 00­

dex optimuB versum 184 duplicatum exbibet sio
spes supm'est t~t tantum erucis inprima dentem
gralus eris tu tantum erucis inprime dentem
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unde duplicem in alltiquissimo exemplari scripturam fuisse patet,
mam quae nune cireumfertur et hane quam non maguo negoHo
redintegramus, alter amator gratus erit. quam equidem pra.esta­
bilem iudieo,. sie enim in duas partes consolatio dividitur, num­
quam defuturum Naevolo in mnltitudille pathieorum advenarum
qui pascat eumi et eum Virro illgratus fuerit (v. 82) neo pl'seter
parvam me1'cedem quidquam clienti donarit (41 59 70), alterum
amatorem gratum fore, id est prae,m,ia ampla redditurum frust1'a.
exspectata a Virrone. iam Naevolus haee inquit gra.torum amatorum
e.xempla para feliGibus, ego oontentus SUm si quaestull suffieit ad
toleranda.m vitam, respondet igitur de parte utraque.

X 178 mendacia Graeci tradunt da bello Xe1'xis, madidis
canta,t quae Bostratus aUs. ex 80st1'ato Phanagorita Stephanus By­
za.ntius in MtJKa,,:/] nomen femininum lIiVKltA7Jf1U; profe1't. nec loeus
alienus a. rebus Xerxis eladibusque Persarum et forma. adieetivi
maxime eonveniens poetae pedique heroico. in sequentibus versibllil
eiusdem auetoris llTC7J respexisse Iuvenalis videtur, oerte in illo mi­
tius ia sane quod non et stigmate digrvutn ct'edidit eonvincitur et
eondemnatur de falsa llistoria Herodotus.

X 224 famosllil puerornm stuprator nominatur Hamillus. idem
Martiali VII 62 pedioonis exemplum fuit, idem fortasseiamPom­
peianae urbis ineolis, etsi potuisse fieri non nego ut eognomines
homines plures eadem maoula infames essent. Pompeis enim in
pariete piotum est Bullimah SOOOUbU8 neo [ineerta nltima litten"
tum evanuere ~omplures, ludibundus facias negavit] dulcissimam
Pkilot1~ •• .• et rursum Sullimak Ekton: sie amo (in actis erude1'!,­
tionum ItaHe. pubHeis a. 1878 p. 263), id est Hamülus sodalibus
et Hamülu8 Nothe. inversa nominum scriptura alias reperitur in
devotionibus, videturque posse alterllm exemplum pertinere ad ex­
sec1'antis odium, prius autem sie eontextum est narrantis aut ioean­
tis verbis aliaque ibidem eodem eolore inscripta talem nequitiam
produnt (eunnum lingit), ut quem Ausonius epigr. LXX dioit per­
versae veneris fossorem sinistro litterarum eursu signifieari arbitrer.
Bed hae de 1'e lieet dubites, .AmiUum in libris Martialis eoneedes
ferriperperam. Mauram quod Iuvena.lis illo 1000 et in satura. VI
turpissimi 8eorti exemplum feeit, in Priapeis primordia habes oon­
temptus ae sordium quibus eiue nationis pueHse sut ipsum potius
nomen seusim obruebatur.

X 297 rara est adeo concordia for'ff!(},() atque pudic'itiae. olim
hnmilis poeta dixerat apud Petronium eat. 94 raram fecit mi.'Ctu­
ram cum sapientia forma. hoc dictum nescio. an ignoraverit Iuve-
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nalis, at haeserunt in memoria eius dum hane saturam !JCribit oum
Slmeeae et deelamantium philoBophorum loei quidam tum TaBcu­
Ia.nae Cieeronis disputationes I et V (PriamuB versa 258 et Pom­
peius v. 283 in TUBe. 185 8., citharoedus v. 210 et MariuB 278 et oum
Sarda.napallo Fortuna 362 366 in Tuse. V 116 56 101 25). verBUS
357 ss. Tnllianornm libellornm quandam collignut snmmam, qua re
confirmatnr couiectura quam nuper aliquis exprompsit, si memini, et
ipse dndum eeperam, exiisse versum 359 in quoscumque dolores, nam
ut prima disputatio Tuseulana de eontemnenda morte, ita seeuuda eilt
de omui farendo dolore. non conloeavit Iuvenalis labores intra tres
versus bis in exitu, librarii quam proelives fuerintad permutanda haee
vocabula,siquis legendo poetas non observarit ipse, unum evolvat
Ovidi librum, I Pontiearum epistularum, inveniet quattuor exempla
4, 22 et 53 6', 41 9, 23.

XI 106 nudam e{fi,gieJm cUpeo 'lJenientis et hasta pendentisque
dei perverse sie interpretantur quasi eum clipeo et hastaMars 3d
Iliam descendat. talis ablativi usus, quantacll..mque in eo casu li­
centia fuit poetarum ac Iuvenalis, sine exemplo est et sine ratione.
neque grammaticae artis fidem ullum plastae aut eae1atoris· opus
labefaetare potest: in vaseulo ois Rhennm invento delatoqne Bonnam
in museum academieum Martem Amor praelueens ad virginem deducit
clipeatum et hastatunl, at Iuveualis nudam clipeo et hasta effi,giem
Martis, sine armis snis advolantem deum in amplexus deelaravit. Ovi'"
dins meusem Martium ita exorditur euarrare: bellice, deposUis cUpco
pautisper ct hasta, Mars ades ..• tune qt,oque inermis eras eum te Ro­
mana sacerdos cepit, ut huic_tf.rbi semina digna dares (fast. IIll et 9 s.).

rn In Au1ularia Plauii'i~4,8 (627) ss. Euelio qui aulam
onustßm 'au1'i in fano abstruserat, St, obilum servum abstulisse eam
suspicatur sibique volt reddere: au{er e non potes. Strobilns quid
vis tibi? Euclio pone. Str. id quidem di quidem libri] poZ te da­
tare /'l1'edo consuetum, senex. Eu. pone c sis, aufer cavillam, non
ego nunc nugas ago. Str. quid ego ponam quin tu eloquere quidquid
est SUD nomiue. ioci improbi ratio app~ et, senex enim dieit :Jk;,
servos audit quod pedieones solebant/dicere efor; nvrl(J(u. itaque
adverbium esse pone interpretes adnotant illud quod llignifieat
linta3cv ~ lnlaw. sed adverbium ab orationis struetura plane ab­
horret, non coit neque cum quid vis neque cum id datare; porro
nimis laxum videtur et eommune vocabulum quam quodstatim potuerit
ubi unum et solum ad anres' pervenisset detorqueri in ohscaenum.
ego bine efficio Plauti aetate pone fuisse nomen par podiei anO
ou10 natibus, nomen neutrum eius figurae quam habet paue quod
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idem poeta in Cureulione posuit, Latinos igitnrillam corpotis
partam olim similiter voeasse ae plerosqne populos (germ. ,After,
Hint8f'e). firmoque fidam consensu Graeeornm, quos eodem anum
voeabulo dixisse glossae Hesyehii doeent, nOVltUU;EtV mu<fucoi'l; x~ij(f­

:ren, n01mov raf! TOP <fUKnSltOV A8rOVUtV et nVVta'EW nS(!ail'Et'JI in'
aeUEvWJI et ffV1lJIOl; 6 n(!WKTo,. iam eonstat in ilIa scaena verbornm
regula more atque ordine proeedentium, na.m praeter id quod su­
pra. scripsi dictitabaut n)v nvr1}v alTE(;v, a;tovv 'AafJi:iv, <fovvat (Ma­
chon Athenaei XIII p. 579 A 580 F 582 F), itam Latini suum
ilInd da pedicare taU modo variarunt praeheat ilZe nates val Iti
dant. quod non vis umOt' dare, Gkiam volo, nolo mariBcam, qualia qui
lascivos libellos perlegit plura invenietquam' huc adscribi opus
est. fortassa quod tnrpe olim pone fnit, 60 factum est ut ne ad­
verbii quidam loeum aut praepositionis si teneret, honestum vide­
retur urbanis .hominibuB Bupra modum studiosis verecundiae. tan­
quam exoletum vetustate verbum Vernus id tractaverat, antiquas
dictiones Vergilium eum' adseenlis suis rettuIisse eum pone sequens
ac simiIia per earmina sua sparsit, vel iude discas quod non eon­
locavit nisi in prima versus sede extatque etiamnune Enni versus
sie ineipiens pone petunt.

"..:,Ül XOAIJHJt; n~a Ko'Aot6v graecum est proverbium. addo men­
tulae nov;um nomen memoriae traditum a Mario Plotio

qui inter astismi vel cbarientismi exempla üluil, ae Pompeio
posuit, qui coloris erat ruhei seil, animi inverecunil,i t lJuem non
puil,et ei rubet, 1W1~ est homo seil, ropitl. ropio autem esi a~!t mi­
ni~ aut piscis roheits 'aut penis [ita prmeeps editio, pene codex]'
Keilianae colleetionis VI p. 461 s. parum adsequor Keili seuten­
tiam dubitare se adnotantis, ropio in quo rubri coloris signifieatio
iusit num sit incorruptum. cur dubitemus? a robo vel rubl'o sie
duetum est ut plurima nomina Latini finxerunt Glabriones PolU-'
ones Quinct'iones, in alters synaba r litteram nemO requiret qui
cognata vocabula eircumspexerit aut legerit exposita. in Fleekeiseni
annali a. 1872 p. 118 ss., sola uon ex lege sed singuIariter evenit
labiaIis voeis attenuatio, quam etsi vetuBto exemplo nuno nune
possum comprobare - omittenda enim sunt externa verba ut Ga­
nopus et quae altern.m adsumpsere eonsonantem ut supter aut vo­
eale~ ut emprohro impropero et quae monachi scriptitarunt ut pis­
cipus - tarnen quoniam ex contrario p in b saepe transiit (humus
Balatium aIia), ab ore ae sermone yolgi non existimo plane fnisse
aIieDl~m. ropio igitur pro robione dietus quod minium signifie8vitl

praeter ge~mal:licnm vocabulum comparari lieet rubiam et rubrioam,
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qu<!d piscem, ~f!vf}f!ivo?, et rubellionem, quod penem, vel comicorum
axvtlov xaf}Stf/-SV011 ~f!vß(!OV E~ UKf!OV na):v vel Priapi rubrum por­
rectum ab inguine palum. restat ut dicam de. verbis Pompeium
obiurgantibus, ~quae Hauptius in versum SotadeU'iiii:edegit· ha~d
~ane~pl;obabiliter. nam perraro id metrum Romani adhibuerunt nec
tam leviter aut sine more quamnostrae aetatis philologis quibus­
dam visum est, qui hac maxime fruebantur Sotadeorum simul et
Saturniorum commoditate, quod vix ulla verba· tam laxa sunt.ut
his numeris vinciri non possint. qua de re explanatius dixi leges­
que quas Romani in Sotadeo metro secuti sint adumbravi Varronis
saturas commentatus in hoo musen XX p.422 s. neo moror equi­
dem· qui violare eas etiam nunc pergunt. qualem olim Hauptius
proposuit Sotadeum, taUs fuit nullua: olausula dura quidem sed
tolerabilis neo prorsus inoomperta haec est homo, sed piscis, absona

I et intolerabilia ex dissolutione est homo sed ropio. f dictum istud
! quo modo aptandum sit oarmini, ubi consuetudinem ~olgarem con­
sulueris, ilico patebit. Catullus paenultimo caQ,lline non homo sed
vero mentula de Mamurra tam similiter, ut certo seias poetam
alterum alteriua sales habuisse cognitos, praesertim oum nuHo paene
temporis intervallo inter se distent epigrammata, Catullianum enim
sub annum DCC scriptum est, illud ~.~ Magni impudentia utrum
paucis annis ante an uno post factum sit non liquet. PetroIlil1s in
sermonibus convivarum discordia, non' homo et piper, non homo
et phantasma, nOl~ homo. vetus auotor in scholiis Iuvenalis IV 77"
de Pegaso iuris studioso memorique adeo ut liber vulgo, non homo
diceretur. inter non et lwmo vides aHud nihilinteriei, atque etiam
ex ornamentis rhetoricis quae Cicero ostentat dieens virum fe pu­
tabo, si durissima carmina legeris, hominem non putabo aut neque

7eum oratorem tantum sed hominem non putant pellucet invicta dic­
tionis volgaris simplicitas. ergo verba ista contendo in disticho
fnisse conlocata ad huno modum

nam] quem
1~on pudet et rubel, est non homo sed rapio

quamquam lides grammatici non tanta fuit in re minima et quam
curari non opus esset, ut nefas sit credere pentametrum paulo
venustius clausum ab ipso qui fecerat velut sie hic non homo sed
ropio est. notius hoc disticho Romae fuit diutiusque animis homi­
num insedit id quod Calvus composuerat in eundem Magnum: quid
credas hunc sibi velle? virum. de quoquae Weiollertus p. 132 ss.
congessit testimoniis adiungas imp. Iulianum CaeB. p. 323 B. unI'
aetas, communis simultas, aequale artificium et hoc et" illud pe..,
pererunt, quid si poeta idem?
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Da Sotadeis errorem tralll.tiei,um quoniam fors tulit ut repre­
henderem, non abstineo quominus etiam Aeci !ibros didasealieou
eommemorem. etsi enim non iuvat eum Lachmann~ eonfligere dis­
putando contra neque repetere ab integro quaest.ionem euius nodos
solvere omnes nequeam, tamen euiusvis hominis est et viam mon­
strare errantibus nee pali fallaeias serpere longius. reliquiae igitur
didascalieon multo plurimae sermouem tcstautur pedestrem, non
solum ad Charisium quae pervenerunt exeerptae ex libri IX pl'ae­
fatione aed etiamquae ad Nonium ex II, ex ipsll. argumenti trae­
tationa, vitnparantur enim ebori Euripidis, expUcatur tragicorum
anx.ottv:fla. nam quam varia sint genera poematorum, Baebi, quam­
qz,e longe distineta alia ab alUs, 'fIosce (Oharisius p. 142 K.) haedne
aliquis putat pro e,!-rmine habuisse viroa in Httel'is et in 1'e pu­
hlica principes et negat poetica mella tum tota urbe manasse? ve­
rum tarnen in didasealieis earrnina quoque insrant sive facta ab
Acdo sive ex aliis voluminibus transoripta. nullum moo iudieio
manifestius ost qnam quod ex primo libro Pfiseianns VI 68 p. 253 H.
protulit: {alsidica, audall:, gnati mater' pessimi, odibilis, natura
impos, ea:cors et rem. parum est dinumerare syllabas in pedes vel
pingere ex quibus numeri computentur signa, accedat oportet au­
rium adsemms. hi versus fuerunt suntque et postime erunt Ilenarii,
sive sie priorem sioe eapite truneum servare lnbebit, sive oratione
atque ipso versiculo ductus edoctusque Prisciani io scaenieis ver­
sibus incuriam sut ignorantiam mihi f3"lebis rnutanti audaoter au-

, dum, faZsidica, gnati mater pessimi. in primo libro Aceius ab epica
poeai ut par erat exorsus plurima disseruit da Homero eiusque ms.­
teria carminum, istis senariis nesoio an notetul' luno Martis mater
quippe quae conleetis atque inflexis in malam partem Homeri in­
dieiis tanquam rhetoricae vituperationis loeis talis potuerit deseribi.
ipse si versieulos fllderat Acoius, raritas il.mboru~ idonea est ad
inlustrandam veritatem sententiae quam de nobilibus eins trimetl'is
Horatiua pronuntiavit ep. II 3, 259.

IV Angelus Maiua in appendice operum edita post mortem
eius (Romae a. 1871) I p. 19 mentionem iniecit codids Vatioani•in quo commentum per Ohalcidium Neapolitanum super carmine
saeculari Horati legeretur, eongruere ,ea scholia maxime eum Por­
phyrione quamquam ad v: 41 sine traf/Ale etiam Servii expositionem
(in Aen. 1242) adhibitam esse declaravit, Ohalcidium hune videl'i
illum esse qui Timaeum volumine ampliore commentatus inter phi­
IOllophos antiquos eensetur. Mai verba eum olim me exeitassent
ut integt'i commenti adquirerem notitiam, iarn oblivisei coeperam

Rhein. MIl*. f. Phllol. N. F. XXXV. 26
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eum mamoriam rai danuo adtulit Martini Hertzii obsenatio, qui
in analectis a'd carminum Horatianorum historiam IV p. 9 s. quod
ab interprete Timaai negleetum esse omnino Horatium animaclver­
terat, negavit posse Mai de auetore seholiorum conieoturam indi­
cari prius qnam ipsum illud commentnm eognossemus. itaqne ut
aliis eompendium faciam eius operae quam mihi tum Fridaricus
Leo praestitit, ax eis. quae hie de oodiee diligautissime rattnlit
pauea ae necessaria proponam.Vatieanae bibliotheeae oodexest
latinns 2769 ohartaceus saeouli XV ootonariae figurae foliofum 82,
oontinens aliquot Martialis et reoentissimorum poetarum.ItaJorum epi­
grammata, deinde a f. 3 Horatii vitam et odrts et carmen saeoulare
oum seholiis, f. 81 bOommentum per OalcidiUm Neapolitanum! Super
carmine secuZari. in eius earmillis eontextu senptnm est v. 4 Tem­
pore saero sed hoc supra prius vocabulum, supra alterum sancto
et· praeterea at prisco: in conlmento tempore prisco et quae Por­
phyrio aduotavit non tempor6 prisco dic6ndum fuit sed tempor6 quo
prisca imitamur. finem. commenti numero pagfuarum ao verborum
summa paritar exigui f. 82 a haeo f~oiunt ex aodem dasoripta
Porphyrioue: Est amem sensus, si acceptas i. .qratas aras apollo
kabet qua,6 in patatio dedicatf( sunt, melius futurum seculum tri­
buat. iam vide subscriptionem, miraberis sednli editoris negligen­
tiam: Romf dic prima Iulii Oalcidi[us poeta] hoc visum ast rasas
Htteras expIoranti ! in Auditorio pu1Jlico hfc traetavi /1/1/1 opera

'in koc volumine contenta elcponenda I absolvit tempora pauli pap.c
.ll. et anno I .11. miIlo 00000 ~ va eetera erasa sunt. erl'll.tum
est in numero annorum, nisi tamen pana IinaoIa L notae commissa
quae ipsam hanc 'tantum distinguere visa est, reapse eam vim ha­
buit ut allnus significaretur MCCCCLXV, nam PauIus II sacra sede
potitus est die XXX m. Augusti a. MCCCCLXIV. da Caleidio nihil
aHud comperi, pequa vero tanti mihi luit vestigare hominem im­
pigrum quidem sed qui non in propria pelle quiesset, ut iIlorum
temporum monumente dedita opera parlustrarem. Horatium antem ea
rationa qua Caleidius etiam posteriores grammatioi tractare perge­
baut, lanus enim Parrhasius eum frequenti, auditorio Horatii oar­
mina iuterpretaretur, quod in explieanda amystide ansus esset a
Porphyrione disoodere, impudentiae se esse insimulatum refert epi­
stula XXVI (Gruteri lampadis 1 p. 754).

V Novam memoriam exhibet Placidi glosea sie edita a Deuer­
Hngio p. 43, 4: Fabricora proverbium in eos qui domesticis ali­
menUs usi aZiis Zaborarcnt. dictum ab co quo(/, Oapitolium aetli­
{icanti Tarquinio fabros ae structorcs corm cum SfW victtl miserunt.
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in extremis pars librorum corni allt cmnuni. restituendum fabri
Oora et quod huie nomini eonsequens est Oorani. Oicero in Verr~m

aetione secunda V 48 Oapitolium maiores publice eoactiB fabris
operiaque imperatis gratis exaedificasse dicit, Livins I 56 57 fa­
bros undique ex Etruria aceitos plebemque in fabrorum ministerio
detentam, Dionysius IV 59 &TC(X.JlI(X.(; <OV(; rtiXp17;(X.(; operi adhibitos
memorat. Oora Volscorum oppidum ex vetustissimis fuit coloniis
latinis, neque est cur negemus eam parllisse iam regum romanorum
imperio (Sehweglerus hist. rom. II p. 326 s. Mommsenus monet.
rom. p.311 s.) itaque hine enro evoeati essent Romam nulla mer­
eede fabri, ex ultimis qui tnm fnerunt imperii finibus, luelllentum
faeti sunt operae gratuitae exemplum. in Plaeidi librum pervenisse
proverbium ex eorooedia aliqua eonieias, nam Plautus simili usus
est in Oasina v. 420 cum cioo suo quique. f(Wilo ut veniant, quasi
earnt 8utrium eundemque S6nsum etiam alias expressit velut in Tru­
enlento I 2, 35 quia ttW vestimento e~ cibo alienis rebus curas.
eeteruro Oorani quod Placido reddi volui, seeutus SU:ql optumam
latinitatem. fortasse retinendum est quod ex libroruro scriptura
colligitur Oorni, potl1it enim fieri antiql1itusut sic vocarentnr qui
Ooram habitabant velut Falisei qui Falerios, Crustmuini qui Cru­
stumerium, quoniam multa huius generis nomina prisci Latini im­
pariliter finxerunt. certe quidem etiam in mdiee sociorum latinorum
apud Dionysium V 61 K01!l!aJ1! scriptum habemus, atque hos Qorae
ineolas esse, Cabanos autem quos in Oo1'anos Niebuh1'iuB hist. rom.
Il p. 19. mutandos eensuerat, ex monte Albano Oabenses iam certa
res est.

In aHa Placidi glossa adhuo desidero colorem I1ntiquitatis
quia unum verbum non recte emendatum est: p. 27, 9 censio
mUlta qua eitatos, si non prodierant, censor afficiebat. libri eum
tradl1nt si non pm~derum, auctor glossl1e quid sCl'ipserit haee exem­
pla ostendunt pauea de multis. Varro apl1d Gellium XII, 4 qualldo
citatus neque respondit neque eaJcusatus est et Gerontodidasealo (sat.
195) consul mtm dilectum luiberet neo citatftS i1~ tribu oivis respon­
disset, vendidit tenebrionem. in eadem bistoria Livi epitome LXIV
eius qui citatus non t'esponderat et Valeril1s Max. VI B, 4 eitari
iussit t~eque eo respondente. de legatis Phaedrus IV 19, 8 citati non
respondent. ' interminatione verbi sequendi sunt ii libri qui pe­
deram vel aderant praebent, legendum responderant. usui erat
eil. glossa exponentibus scaenam Rudentis IV 8.

IdemPlacidus p. 30, 1 consulta, consilia, placita. compre­
hendenda milli videntur nec diveUenda duo prima. verba, nam in
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Truculanto Plautus dixit I 2, 8 consulta sunt consilia adulescentum
animos promptos ad rapinam desci'ibens.

p. 41, 12 emdorsuandum, iudicandum. nimirum proprie fuit
nudare dorao vel eximere, aieut Nonius et Paulus interpretantur.
servus non iudieatur sine verberibus, despoliatus caeditur: ita co­
cus Trimalehionis quod piscea non exinterasset voeatus in iudicium
exuta tunica inter tortores consistit, deinde venia impetrata red­
pit tunicam. comico poetae convenit taUs dictio ego tibi illum
emdorsuandum tradam, unum ex nntiquis i1Iis qui nngebant verba,
non resuscitabant intermortua, Plautum hoc .usum esse novimus
in Aulularia ubi exdorsuari a coquo pisces facit.

p. 59, 5 inferrnento est itet· infermentari id est taciter dis­
simulanter intra serunt: in Oasiua 1I 5, 17 servus d~ era sua
nunc in fermento totast, ita turget mihi, in Mereatore 959 senex
alter suam uxorem totam in fermento iaeere queritnr, alter se ex­
purgationem habiturum respondet nt ne suscenseat. verba gramma­
tiei misere deformata varioque modo tradita non potui nde exacta
repllrare, sed hane fuisse sententiam aio in fermetito est, id est
i"a fervet, iram tacite ei dissimulanter intra se servat. ex Oasina
gIossam esse deductam ideo veri simile est quod ab eodem Placido
p. 84, 2 turget enarratum reperimus tumet irascit2,r infiatur.

p. 60, 26 limasses, conlooasses. male nuper Umitasses editum
ast. respexit grammatious eam dictionem quam a Livio Andronico
aoceptam comici propagarunt ne cum ·i,lla limassis caput. exempla ,
vide apud Nonium p. 334 qni limare coniungere interpretatur.

Ex Placidi glossis multae aliquando adiungantur oportet in
aos libros gui poetarum latinorum reliquias eomplectuutur. p. 5, 14
aere 'lJitam duei.t ae manz., id est pecunia mat.u collecta: mendici
agnosoo festivam tanquam Illilitis desoriptionem, tale nomen si
praeposueris, integer fiet senarius versus. inopsmiserique victus
homo furfnreum panem esitat (GeIlius XI 7; 3), paseitur acerata

ßffula, furfuraceo pane p. U, 14. ac praeterea frequentes sunt
oomioorum Versuum aut tragicorum olausulae maxime, si modo au­
rium arbitrium sequi licet, ut dissiliunt utres p. 30, 12 et male
consultum habet p. 68, 2 et pinnatae plagae p. 78,12. mimus com­
memoratuß eßt in carisa p. 27, fortasse ex mimo derivata Bunt
ilIa p. 10,6 antI! genitos dogmate Pythagome eqa., si quidam dogma
Pythagorae La.berius ediasel'tarat Oanoro vel iuc. fab. XXI. Favo­
1.iu·m odium quod p, 44, 12 sie explicatur leve et sine causa velut
a vento eolleetum, ,ego non dubito quin finxerit per ridiculum qui
taugel'e voluit aliquem Favouium. dictum igitur opinar iu M. Fa-
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vonium truculentiorem quam periculosiorem Pompei atque aliorum
adversarium, etsi hoc ov,enisse casu patet ut deeodem homine Oi­
ceroaliquando scdberet mil~i leviter suseetUJt~it (ad Att. II 1, 9).
conlrario Hatu vehementissimum Catullus Oalvo BUO odium Vatini­
anum. denunti8ovit. non nulla glossemata saturas Varronis mihi in
memoriam, revocarunt velut p. 9, 14 aa wodium, ad ßnem val
terinitmm, dixerat enim ille acl exocu,um adductae et ad wodium du­
cere fr.174 ct 520. neo ad vetustiorem poetam hoc pertinet p.6,
27 adlalerati palmulis, qui circa latera palmas gerunt, quo signi­
ficari videntur phaseli remis instructi vel grex 80vium 8ol8otu8: sive
deminutivum nomen sive verbum audacter fictum speetas, mollitiae
huie et licentiae nulli alii tarn obnoxii fuerunt quam Varro et Lae­
vius et ql1ae turn manus Pierias virgines violenter temptavit. deni­
que ne infimae quidem latinitatis vestigia desllnt: p. 70, 18 nu­
9lterOS omnimodos pulsas tuo plectro talia OapeUaa potiua et Sido­
nios quam Plautum aut Lucilium 10cutos quis Don aentit? neo
potuiase fundi prius quam Antonini regnarent adiectivo ilIo de­
monstratur quod ex omnimodis adverbio excootl1m ferrea aetas
pl'ocudit. p. 64, 9 magnalia in nullo auctore leguntur qU'ia est ver­
bum nimis v-ilisS'imum, nisi forte in aliquibus af'l,tiquis haee oppo­
sita putes Christianorum consuetudini freqllentantium voeabillum
ab ll.ntiquitate aIienissimum. ex oontrario cidarim et ortygometra
et deicida adsumpta sunt quod expositio eorumproderat sacra vo­
111~ina legentibus, si non ab ipso Plaoido, at ab eo grammatioo
qui Placidi libellum in hane formam redegit. p. 47, 19 fastidio­
sum renidens eongruit eum Appulei val Minuei oratione, unde hoc
venit arcessita indidem esse oonieio p. 66, 1 moris qt~ippe et
quaedam alia: hie seriptor in ordinem receptus a grammatico uua
oum antiquissimia quis sit nondum inveni (pseudomeni et sorites
ad Fl'ontonis de eloquentia commentarium, pseudothyrum ad Quero­
lum, haee ad Tertullianum ilIa ad hist01'iam Alexandri me duxerant),
tarnen non despero investigari posse quaerendo amplius;

VI Ohmdiano poetae quantum posteri honorem tribuerint
omnes norunt, ignorant hoc nocumentum quod etiam in arte eri­
tica ad aestimandos Claudiani codices a,liquid babet utilitatis. epi­
gramma Luxorii extat in anthologia Riesiana n. 350 inscriptum
de aquis calidÜs Oirnensibus, septem distiebis conclu8um quorum
postrema haee Bunt:

hic etiam ig1wta stupet aa praetoria fervor,
plenior et calidas terra ministrat aquas.

quis sterilem non cretlat humum? fumantia vernant
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10 pascua, ZUX'uria;/; gramine cocta sllel/).
innocuos fotus 9nembris parit intima teUzl$

naturamque pio temperat igne calor,
et cum sie rigidac cautes tervore liquescant,

contemptis audax ignibus herba viret.
Don recte procedunt versus, nam decimum excipere tertius decimus
ac fin,em totius carminis facere duodecimus debuit. in hoc inepte
traditum est calor, non dubito substituere quo sententia scriptoris
eonsummetur liquor aut lieor. cunctos qui legerit versus, facile
sentiet in.ventione ae dietione 9 et 10, 13 ef 14 longe distare. a
ceteris. iam inspice Olaudiani Aponum, quod carmen inter minora
editor novissimus voluit esse XXVIum, in illo a versu 11 haec
leguntur:

terrae
ubera sulpureae, ferV'ida regna, plagae,

quis sterilem non credat humum? fumantia vernant
20 pascua, luxuriat gramine cocta süex,

et cum sie liquida cautes fervore tepescant,
contemptis auda.'1J ignibus herba viret.

praeterea grandes effosso marmore suki
saucia langinqua limite saxa seeant.

non congruit cum anthologia. Salmasiana liquida quod Ieepius ~x

Iibris GL sumpsit, aspernatus quod reliqui tenent rigidae, neccon­
grtlit tepescant quod ille ipse commentus est abiecta librorum om­
niumsoriptnra liquescant. videbar mihi primus animadvertisse
epigrammatis illius furta, quoniam nibil adnotatum inveneram ab
editoribus, nunc Burmannum AL, II p, 610 haec video Iibri VI
epigrammati 59 aubaeripsiss6: C quintum diBtichon quis sterilem non
itemque ultimum et cum sie rigidae Olaudiano sublegisse Luxorium
notavit Heinaius'. hau nimis beaturn nostrum genua qui anta pa!'"
tas maiorum virtute opes iam ultro perdimus. sed enim Luxorium
qued Heinsius Olaudiani disticha inter sua recepisse putli.vit, id
mihi parum certum videtur: non llic illi mos erat nec tanta insi­
pientia ut eoleres div:ersos atque inaequalea nullo pacto m'utare
auderet seque ipse cerniculam proderet. la.rgia.r mud temperat igne
liquor expressum esse ad similitudinam pentametri in Apono qui ast
v, 62 temperat igne tholos, quattuor versus eosque a proprio ar­
gumento aberrantes ad minuta ex notissimo poetaLuxorium transerip­
sisse nOll concedo. immo Luxorii epigramma quinque distichis absolu­
turn fuit, ita ut de Bupra soriptis ei l'eIinquanda sint duo tantum hie
etiam ignota et imwcuos fotus, his adiecit nescio quis in margina
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opposuitque eregione Claudiani duo disticha. ql~i8 sterilem, et cum
sie, iam uuus quisque intelleget qui factum sit ut coniuneta a
Claudiano disticha disicel'entul' ac segregarentur versibus Luxorii.
quemadmodum anthologiae eonditor vados conlegit conlectosque in
earmine 377 proposuit ver8U8 btilneorum, eodem instituto llive idem .
aive aHus auctor Luxorii et Claudiani eomparavit laudes 'aqua­
rum ealidarum.

VII Magna contentione haud ita pridem cel'tatum est da Plauti
nomine gentilicio, minus ela1'i poetae nomen si paululum mutaro, nemo
non placide patienterque tulerit. Gratium vocare solemua aum qui
aum in urbe Ovidius degeret vivisque adnumeraretur, carmen fecit
de venatione. hoc iUe nomen acceptum ferre libradis Ovidi videtur,
si quidem tot litteris expressum est in epistula ax Ponte ultima
versu 34. verum nihil valet neque eorum codicum auctoritall nec fm'·:
tuitae memoriae loeus contra testes vetustiores ae locupletiores qui
ipsum nobis carmen tradiderunt nomenque poetae sie praescriptum
GRATTI. et lieat noStrill auribus Gratium nomen familiarius sit aut gra­
tius, apud antiquos, ut parce dicam, nimio plures fuerunt Grattii, velut
in OlL. volumine quinto Grattius et Grattiae leguntl1r quinque,
Gratiae gentis homo nunns. nec vero ei Gra.tins nomen erat qui
accusarat de civita.te Archiam poetam, sed Grattius, sicnt libri Gi·
ceronis testantur § 12. ergo cynegeticon scriptori, guem fruatu
Iaboris dimidio sel'ibae defraudarunt, saUem qnod hi reliqnerunt
nomen in futurum ne deminuamull, sad dicamus Grattium.

Bonnae. \ Franciscus Bu echeler.




